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ATISB()S EUCARISTICOS DEL SALTERIO

Algunas obserwcwnes sobre los textos de los salmos
en “la thmgza Eucamstzca

Teoﬁlo de Orb1so ofm cap

Pontxﬁcmm Atenaeum Lateranense Roma

“La Iglesia en su Liturgia se inspira en la Sagrada Escritura, tanto del An-

tiguo como del Nuevo- Testamento: y entre los libros del’ Antiguo Testamento
‘ocupa sin duda un lugar preferente el Salterio, en el que se halla condensada

toda la piedad de Israel. El culto “en espiritu, y en verdad”, que Dios reclama

~ de sus verdaderos adoradores en la Nueva Alianza (Jo. 4, 23-s.), ‘encuentra una

expresién adecuada en los acentos inspirados del Salterio. La historia del pueblo
escogido, depositario y-tfansmisor de la Revelacién y de-las promesas divinas; -
destinadas a ser ‘un dia patnmomo unlversal de la humanidad, se concentra en su

‘mision ‘providencial de -preparar el Reino de Dios en la tierra: Reino cuya fun-

dacién 'definitiva serd encomendada al ‘Enviado de Dios, al Rey Ungldo por

_“excelencia, ‘ol Mestas: El es el objeto de los llamados ‘“salmos mesidnicos”, bien

indicado. directamente, bien a través de personas o realidades ordenadas por
Dios a representarlo; en ellos se describe la persona y la obra del Mesias con

- rasgos, unas veces bien definidos, otras apenas esbozados y enigmaticos, que sélo’
-a la luz de su realizacién en la plenitud de los tlempos brillardn con claridad.

Pero, ademdas de estos salmos literal o tipicamente mesidnicos, en ntimero limita-

do, la mayor parte de los restantes puede aplicarse al Mestas y a las realidades -
dél Nuevo Pacto en sentido. eminente, en virtud del caracter general figurativo -
del Antiguo Testamento respecto del Nuevo (Cfr. Heb, 10, 1; I Cor. 10, 6. 11).

La historia de-aquel pueblo, con’ sus vaivenes y alternatwas, ora ‘de fervor y
ternura de esposa, ora de olvido y frialdad, alternativas que provocaban por parte
de Dios beneficios o castigos, es una pref1gurac1on de las realidades futuras. El

pueblo o el individuo, acariciado por los ‘beneficios de Dios, prorrumpe en him-

nios de alabanza y gratltud protesta su amor. y promete perpetua fidelidad a su
Bienhechor’ (son lps salmos eucaristicos); y cuando; pecador siente sobre si el
peso de la ira divina que lo entrega al furor de sus enemigos y lo aflige con cas-
tigos varios, confiesa su culpa ¢ 1mp10ra mlserlcordla (salmos pen1tenc1a1es y

. deprecatonos)

Lo que Dios hace con el pueblo de Israel es- flgura de lo que el Mesw,s

. (el Emanuel—Dios con nosotios). hard con la Iglesia; y como la realidad debe

superar a la figura, a aquellos beneficios temporales otorgados a Israel, corres- .
ponderdn los bienes espirituales que ‘el Mesias dard a su nuevo pueblo. Asimismo,

,lo que hace. el pueblo con DIOS, agrade(:lendole sus - favores 0 1mp10rando su

[l] 351



http://6.lo/
http://desdnad.as/
http://fur.or/
http://implorap.do/

N . N L - N

perdon se ha de trasladar 2 la Iglesia, y sobre todo: a su Representante, el Me-
sias, que en su calidad de Mediador se ha adosado todas nuestras deudas para
Tl - saldarlas ante Dios con si adoracién, su gratitud, su expiacion. Por eso, en el
‘ L orante, colectivo o individual, de esos salmos, eucaristicos, deprecatorios, peniten-
. ciales,” sap1enc1ales, puede verse en dltimo término el Mesias, Jesucristo.
= S - En ese sentido lato podiani decir los Santos Padres que todos los salmos; o
L . mayor parte de ellos, son mesidnicos. Y la Iglesia, basindose en el principio
del caracter figurativo' del' Antiguo -Testamento, aplica o acomoda en su Litur-
o , .- gia a las realidades del Nuevo lo dicho de personas:y cosas del v1e_10 Pacto
o , Veamos lQ que se ref}ere ala Littirgia eucaristica. )

Aun 11m1tandonos al Oficio y Misa de la fiesta del “Corpus Domini”, la
fiesta eucaristica por éxcelericia, vemos que. el Salterio ha sido una de las fuentes,
. .de-donde su autor ha bebido la inspiracién. Ante todo los textos que se refieren
. al mana (Ps. 77, 23-25; 104, 40).eran de por si indicados para aplicarse a la Euca- -
ristia, ya que el mis estis habfa utiido el pan del cielo dado por Moisés a los
'\ israelitas con el verdadero pan del cielo que El dard al mundo (Jo. 6, 32. 48-52):
luego aquellos en que se menciona el pan y el vino (Ps. 103, 14 s.), o el trigo y
el vino (Ps. 4, 8) 0 s6lo el trigo escogido (Ps. 147, 3), o €l ciliz embriagador
L . (Ps. 22, 5), el caliz de salad (Ps. 115, 4), o la mesa del Sefior (22 5), 0 las
: . dulzuras inefables que Bl reserva en su tabernaculo a sus fieles amigos (Ps. 30,

e tresacan bellisimas antifonas eucaristicas; resultantes o de la cita verbal de algfin
T - versiculo del salmo, o de la combinacién de frases ‘o palabras del mismo, o de
i una sencilla y natural adaptaciér al misterio' que se conmemora'l. Del mismo modo
i S - los versiculos de los tres Nocturnos y de Laudes, repetidos como de costumbre .
: oo en las Horas menores, y que son como saetas amorosas, alusivas al misterio euca-
-ristico, estin tomados del Salterio, asi como los jubilosos alleluias que los acom-
‘pafian. También la Misa toma del Salterio el Introito y el Gradual (Ps. 80, 17, 1;
- y 144, 15 s, respectwamente) Exammemos cada uno de’ estos textos en par-
3 c S tlcular.

3 . ~ - R ~

4 A - I. INVITATORIO DE MAITINES: “Chnstum regem adoremm dommantem
- T gentibus: qm se mcmducanhbus das spmtus pinguedinem’”.

» R . Abra la serie de los_textos que vamos a estudiar el Inv1tator10 de Ma1t1nes
o - pues asi le corresponde por el mero hecho de serlo, si bien su tenor salmodlco
I se encuentra dildido en la glosa eucaristica que lo encubre.

El verso del Invitatorio, que hemos copiado, se inspira en el Salmo 21, 29 S,
‘que es mesidnico, y predice los frutos que se han de derivar del sacrificio de -
_ . Cristo, sobre todo la conversién de los gentiles al Sefior: “A El pertenece la
f L realeza, y ejercerd su Sefiorio .sobre todas las gentes”. To que el Salmo dice
S ~de Jahvé, €l Invitatorio lo aplica a Cristo, llamandole Rey Soberano de todas las

»

1 "Las antifonas de Laudes se inspiran - en otros libros biblicos: .

fa 1.5, en Prov. 9, I s.: banquete preparado por 'la - Sabiduria personificada.

la 2°,-en Sap. 16, 20: texto relativo al mani, comida de angeles, pan de cielo.

la 3*1 en Gen. 49, 20: Bendicién de Jacob a su hijo Aser, el rico trigo de su tierra

- serd delicia de reyes.

la 42, en Lev. 21, 6: santldad que se ex1ge a los sacerdotes para entrar en el Santo,
a ofrecer el incienso en el altar -de oro, 'y cambiar los panes de la proposlcmn
- Ese mismo texto forma el Ofertorio de la Misa..

la 5% ‘en "Apoc.. 2, 17 el man4 escondido,. premio det venccdor
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gentes : “Adoremos a C‘flStO Rey, Dowinador de las gentes que a. ) los que Le €0-
‘ men da; grosm’a de espmm , es decir, abundancia de bienes’ espmtuales

“La- expresmn splrltus pmguedmem puede suponerse igspirada por el

V.30, segun se lee en la Vulgata, que con.su “manducaverunt... omnes pingues

terrae”, ofrecia al autor del Invitatorio los dos elementos de su hermoso pensa-",

~miento eucarlstlco “qui. se manducantibus- dat spiritus pmguedmem Es verdad

que ‘N0 €8 Seguro qite sea, ese el sent1d0 del texto original (muy mal conservado, \
en estas(ltima parte del Salmo, vv. 30-32); pero la Liturgia no se pregeupa de "

.los textos orlgmale*s de 1a Biblia, 1nacce51bles en general a la masa ‘comtin .de

los fieles, a quienes quiere ofrecer el mddo coticreto de dat a Dios el culto de-

bido, sino que se sirve de la venerable versién ‘latina Vulgata (a veces de la-

“Vetus latina o' Itala), que. por més de quince. siglos ha inspirado y alimentado

la piedad de la. Tglesia. Esos dos versiculos 29,.30 parecen, pues, estar- a la
base del Invitatorio. Tanto més que en este salmo 21 (vv. 26-28) se habla de -

‘un-solemne sacrificio eucaristico o ‘de accién de gracias, que - el Mesms pacients

promete ofrecer a Dios por su liberacion, y.del banquete que con las:hostias pa--

- cificas le seguird, y al que serdn invitados los fleles servidores de Jahvé, y en

part1cular los pobres, que comerdn .y se hartaran: “edent pauperes et saturabun- .
tur...” (v. 27): estos pobres, hartados por la participacion. del banquete euca-

" ristico,, son. (lo- supone el L1turglsta) los: mismos que en el v. 30 se designan .

N

como -“‘pingites terrae” qui manducaverunt...; y como esa pmguedo 0 grosura

es efecto del banquete eucaristico. poco antes mencionado, era natural su aphmcmn

: al Verdadero ‘banquete ‘eucaristico, cual se hace en la-antifona del Invitatorio.

« Por otra parte, la grosura, predicada del alma, no'es extrafia a- la termmologla

2 .de los salmos En ‘otro “salmo, 1gua1mente davidico - como el 21, se encuentra -
" esta. expresmn' “sicut . adipe et pmguedme repleatur anima mea” APs. 62, 6),

frase con que, David, desterrado y suspirando por presentarse ante Dios en- el
Santuario, expresa - la d1cha inefable que-inundara "su alma, s1 se le cumple - ese
deseo: “como de manteca y grasa-se sentird llena mi alma...”: la delicia-y sua-
vidad-que siente €l alma en la unién con Dios se compara a un suculento ban-

«quete; Podria pensarse. en. la: combinacion de .ambos .textos ¢én la antifena Invi- -
- ‘tatorial;’ mas creemos que su verdadera fuente es el salmo 21, 23-30, donde- el
: ,autor encontraba Juntos todos los -elementos de que consta dicha: antifona.

Fmtdamento de la aphcacwn — El carécter mesidnico del salmo’ 21.en sen«g -

‘tido literal (o al menos tipico), ‘admitido por todos los catdlicos, y- atin p01 no-

pocos heterodoxos : el argumento™concreto del salmo, que: describe 1a pasion: del

. Mesias y sus frutos: el ;banquete que éste. ofrecerd a los pobres, p para que harta-

" sacrificio - eucaristico, que el Mesfas, cumpliendo sus votos (v. 26), ofrécerd al -

dos alaben al Sefior, banquete que estd constituido, por las hostias pacificas del

Sefior por su liberacién y glor1f1cac1on he ahi las razones que ]UStlflcan ‘plena-
mente la aplicacién de ese salmo a la- thurgn eucaristica. Pero hay mas: hasta
podria_decirse por las razones apuntadas, que el salmo habla realmente de la
‘Euearistia, aunque con ‘lenguaje propio: del' Antiguo Testamento en la “Thorah
sacrificiorum”. En el salmo el banquete va unido al sactificio, las viandas ofre-
cidas a los comensales son las carnes.de las victimas, como prescribe la Ley

" en: los sacrificios. paclﬁcos no podian ser- las carnes. del héroe del salmo del
‘Mesias paciente;’ segin la mentalidad antigua, pues El era una victima “pro pec- -

¢ato”. . Pero en, la- realidad - eucaristica: de 12 Nueva Ley, no: solo va -unido. el
banquete -al sacrificio, sino que el mismo que prepara el conwte 1o hace; ‘no con

Tas. victimas extrafias, -sinno con su. propia. carne .y sangre,. despues de ‘haberlas:
ofi‘ecldo en sacrlhcio y el contacto yla manducacmn de esa V1ct1ma pro pec-

3
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‘ czito Iejos de causar la contam1nac1on legal contemplada en la Thorah pro-
ducen la Verdadera santldad y: hacen al hombre grato-a los OJOS de DIOS '

. ) . . - r'd R . .
R L VERSICULO DEL 'PRIMER NOCTURNO “P(mem caeli dedzt ezs p&ne_m‘
! o angelomm manducamt homo (Ps 77, 24 b, 25 a). g , e

, ~El largo: Salmo de” que se toma este versiculo, que S€: replte en Terc1a es hxss
< torico- dldaCtICO, meditaciéh piadosa® de “un devoto Asafita, que recuerda  les -

‘la eleccién de David a Rey, pard deduc1r lecciones provechosas reconozean y -

aprecien-todos la bondad y paciencia de- Dios, y. teman - tamblen su 1ra ev1ten fa

» ~ingratitud de sus antepasados con su.divino Bienhechor. - '

. ... Entre- los ‘beneficios de Dios én el desierto no, podia-omitirse el mas 11ustre

e todos, el mand; que Dios les envi6 del cielo durante cuarenta afios, hasta que.

entraron en:la tierra :de promisién. - Este- hecho prodlgloso se’ recuerdaen los

.+ .versiculos citados del salmo, que-compendian Ia narraciéndel Exodo, cap. 16.

Como en Ex. 16, 4 dice el Sefior a:Moisés: “Ecce ego pluam VOblS panes de

C “caelo...”, el salmista: amplifica poéticamente la expresion: “el Sefior dié

S otdenes a las nubes en lo alto, y abri6 las puertas del ci 0vi6 sobre ellos
e ,el mand para’ su- ahmento, y les di6. pan del cielo; ‘pan de. l’esgomié €l hom--

bre... ’. Con estas expresiones qulere indicarse el origen supraterreno y -celestial

~del mand : 1o es producto de la tierra, sino.que procede de-los tesoros del cieio,

son los angeles quwnes Io elaboran y .se nutren de & E ~de notar que las expre- .

siones “pan. del cielo” 'y “pan’ de los -4ngeles” pr0v1enen de la versién griega-

- que ha traducido hbremente el texto-hebreo, que dice asi: “trigo de cielo les di6;
~pan ‘de fuertes comid cada cual”. El Salterlo Piano, gue "traduce” habltualmmtﬂ :
fel hebreo “dagan con “frumentum - “tritieum” (ps. 4, 8; 6§, 10), aqui:lo
traduce con el griego por “‘pan’ (panem «caeli. dedit CIS) mlentras al “lehem-"ab-..

_birim” conserva su.sentido literal de “pan de fuertes”, si bien explica en nota,
“que esos fuertes son “Jos. dngeles”, descritos en otro salmo (Ps.. 102,.20) con -
la nota de “fortes robore” (Vg.: potentes v1rtute) La traduccién, pues, ¢

e “panem caeli”, “panem angelorum’, expresa bien el sentido del .
R El autor de Sap 16, 20 habla del mand en. los mismos termmos Ila.mandolo awelwv
‘ TpoTy == angelorum escam’”, y dprov 4w olpxvel = panem de cdelo™, y des-

R . JOS y la variedad- de deleitosos sabores que en su simplicidad contenia: descrip-
LowES T Tcibn que esta acla base-del versmulo de V1speras “‘Panem -de caelo praestitisti -
T eis, omine delectdmentim-in.se habentem”, asi como de su antifona, “O quam
; .~ . suavis est Domine, sp1r1tus tuus (Sap. 1%, 1), qui, ut dulcedinem tuam-in: filios
..~ .7 demonstrares, pane suavissimo de:caelo praestito...”, y también de la segunda/
’ - antifona ‘de Laudes, que. se repite a Terc1a “Angelorum esca nutr1v1st1 ‘populum
R - ‘tuum, et panem de caelo praestitisti &is” :
SR, : El paso del salmo que estudiamos ha 1nsp1rado a su vez €] verso de la “Se-
‘ ‘ -“quentia” de la ,Misa, “Ecce. panis- angelorum ; y et~ del “himno- de Maitlnes
“Pams angelicus fit pams hominum...”.

5

Funda'menta de la aplzcaczon eucamstzca — Se encuentra en el sermon pr0m1—
sor1o de la Eucaristia’ (Jo.6), pronunciado por . Jestis en la sinagoga de Cafar-

panes, y el caminar' sobre las aguas del Iago en tempestad). Los judios, reque- .
ridos por ]esus a creer en Bl como. Enviado del Padre, le exigen un: mllagro
~como el que vieron sus padres, que comieron el mand en el deSIerto segun esta :

hechos mas salientes de la historiade Istael, desde la liberacién de Egipfo hasta

“cribe ‘con devota fruicién la- suavidad y dulzura de Dios que lo env1aba a sus hi-

naum, despues det doble milagro. que 1la - simbolizaba (la ‘multiplicacién de los -




b1b11co det mana, sugerido por ellos; vuelve pcr tres weces: sobre
' e'<su sermon (vv 32,49, 59), para. subrayar la’ superioridad’ d ‘
o “el pan_que entonces os dié Moisés, les dxce, ‘
~;.‘(no daba Ia v1da celestlal mmortal) mas m1 Padre s1 que ‘05 da '

rleron (v 49) ‘mas el que come d’e este Pah no torird Y ese Pan que’ yo dare :
R Ces m1 ‘carne (ofrecida’ en- saerificio) ‘por- la’vida del mundo ~(v 52)‘ Esta: aflr—' :
S mac1on tan reallsta y 'categorlca de Jests provocd -discusi log i
: "que decian: “;Cémo puede darnos éste a’ comer su carne?” . .3) rMas ]esuq . O
oo+ afirmandotde nuevo la reahdad de ‘su carne como allmento de vida, y recalcando < 0
“1a necesidad de ‘comer. su carne y de beber su. sangre para tener la vida eterna, -
compara una- vez’ mas su Don  con el mang, y los efectos: produc1dos ‘por ambos : e
-“No como: sucedio. a: vuestros padres, que comiéron el ‘ma urleron antes '
S -bien el que -cotne de este Pan, viyira eternamente” (v. 59). ‘ <
RO ' El.mana sirve, pues, a Jestis para iluminar, por. via de: contraste, la Euca—'
T ~ oL ristia: aquél no. pudo librar de la muerte corporal a los israelitas; ésta:en ‘cambio f
da la vida eterna: a los’ crlst1anos y les asegura la resurrecc10n glo i0$ del cuerpo‘
“en ‘el altimo dfa. ST
Ademés el- mana sgzgun parece dec1r San Pablo (I Cor IO, 3) que 10 llama‘ S
Tveupatindy Bpbpa tenfa un sentido espmtual encerraba algun misteri a0
v prefiguracién de 1o futuro, que, segiin comun sentir de los intérpretes, S
.o st figura de la Eucaristia: dice Sto. Tomas: (in Jo. 6, 32): “Pams e\(manna.)kfultf
L " figura panis spiritualis, scilicet Domini - Nostri Jestt, Christi, quem ipsum:manna
P - significabat;; yt- dicit Apostolus, I Cor. 10, 3: ““Omnes eamdem  escam splrltalem‘ :
‘manducaverynt”. ¥ otro Doctor de la Iglesm San Roberto Belarmino, ‘en la expo- -~ -
‘sicion -del- salmo 77, 24,-observa: “Panis’ de caelo veris non manna pluens =~
ex caelo aereo; sed. Caro Christi, qu1 de caelo: Laelorum desc et dat’ vitamy-
mundo. Manna tamen hunc panem verum adumbrabat et hoc avit propheta
e h,,(psalmlstia), cum. initio psalmi se parabolas et aenigmata. cantaturum. polhcebatur o
Pt PA mana; pues, era f1gura de Cristo; la Eucarlstla locontiene, . . R LR
Fgtes - Este caracter. figurdtivo. del mand, y su unién con la Eucaristia enl el d1s—
S2uLso de -Jesus sobre el-Pan de vida, hac1an obvia la. aphcac1on del salmo 77, 24, e
.28 en Ia thurgla eucarlstlca , S R : :

.

i
'

L IL VERSICULO DEL SEGUNDO NOCTURNO “Czbamt zllos ex aa%pe‘ frumentz POl
f ' et” de petm melle satwamt eos” (Ps 80 17). ' L

v

" Este vers1cu10 se rep1te en ’[ erc1a y Sexta y forrna ‘mrnblen el Intrmto de el e
1'1 N[ﬁa R S , R [y ‘ AT

B Su sentzdo en el Salmo e El Salmo- 80, de autor Asaflta, como el anterlor—~,- i
. mente estudiado; ‘es ‘de indole hturg1co—moral pues despues de e;\hortar a- celer -

. 'brar con jibilo la fiesta de los Taberniculos, como el Sefior habia ordenado en
TR la Ley (vv. 1-6"); introduce a Dios recordando- al pueblo los heneficios ant1guos*
VU yv, g, 8), v suprecepto fundamental de adorar y. servir a Bl solo’ (vv
: ‘ cumpllmlento petpetuaria. su ‘benev lencia: hacia él: ‘mas el pueblo :
cumpl;o ese precepto por lo: que ¥ ue ?,bandonado 2 hos. (VV 12, 13;)
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“Esta prosperldad 0 abundanc1a de; biénes se indica con Ias palabras del ver- .

adipe frumenti, et de petra, melle saturavit eos”, que, con excepcién de los tlem—

: A o

_“texto -original. Mientras en el’ hebreo los “vv. 15-17- dependén de la prop051c1on
- condicional u optativa-del v. I4,‘ ‘siv(vel “utinam”) populus meus audiret me.:.,
R - _cibarem illum..., saturarem eum”, en el griego y la Vg. esa- dependencia cesa :

o el deseo divino del v. 14: y asi los vv. 16, 17 declaran el cumplimiento de la .
‘promesa divina; los-enemigos se sometieron, el pueblo goz6 depaz duradera, y »
Dios le regalo con abundancia de bienes. o

“Adeps - frumenti” ‘es lo mejor del trigo, su meollo, ‘o el 'trigo escog1d0 la>
flor del trigo,*del que’ se saca la mas blanca, gustosa 'y nutritiva harina. “Mel -
“de petra” es la miel virgen, elaborada por las abejas en la:cavidad de las pie-
dras o rocas, y.que fluye de ellas con abundancia, ofreciendo a todos, sin ‘tra-
_bajo, exquisito y delicioso manjar. La idea de esta frase en el salmo es la abun-
“dancia de bienes materiales, que Dios promete, segtin la economia imperfecta y
umbratll del- Antlguo Testamento,« a los cumphdores de la Ley -

N

foo Fundamento de la a‘bli'cacién eucaristica. — No se ha de buscar en el contexto -
' del salmo, sino sencillainente en la aptitud de.esa frase para expresar el don de
la Bondad divina que se nos hace en la Eucaristia. . o
:No es ella uh alimento (cibavit, saturav1t), y el mds excelente (ex. adlpe
" frumenti), y dulce {de petra, melle)? Ademads, ese alimento espiritual se nos da
- en forma de pan, sacado del trigo; y es dulce como la miel para el alma que lo
gusta. La piedra de donde fluye esa miel es apta para significar ‘a Cristo, pues:

con ese nombre se le designa en I Cor. 10, 4: “Petra autem erat Christus”;
de su corazén abierto, como de roca viva, brotaron loi vac'ram,entos, sobre 'todo»
» ‘ » el de la. Eycaristia, “cuius suavitatem, dice Sto. Tomds, nullus exprimere suf-
R .. . ficit, per quod spiritualis -dulcedo -in suo fonte gustatur’’: (Op. 57; Lectio VI
S in festo SS. Corp. Christi). Quiza, por esa dulzura meliflua, al participar-a la
Eucaristia se. llama- “gu;star el don celeste” (Heb. 6, 4), es decir, saborear su

.Eucaristia a’ los ne6fitos recién bautlzados y confirmados en la Vigilia: noeturna
, ., - de Pascua, se les daba leche y miel. Y al invitarles a acercarse a la sagrada Mesa,
o S - se hacia, segtin lo atestigua S. Cirilo de Jerusalén, con las palabras del salmo 33, 9:
“Gustate et videte quoniam suavis est Dominus”, salmo que se cantaba por en- -
- tero mientras se distribuia la Sda: Comunion a los fieles, como prescribian las
“Constitutiones Apostolicae”, L. VIII, cap. 13 (Cfr S. Cyrl}h Hieros., Cathech, ..
Mystag. V: P. G., 33, col. 1123).
4 - Todo esto puede estar presente en la mente del autor del Of1c10 y Misa
S . del Corpus Domini para acomodar a la Eucaristia el v. 17 del salmo 8o, siguien- -
~ _do el ejemplo de los SS. Padres y Doctores, y confirmado. por los intérpretes
posteriores. Asi; S. Atanasio y S. Agustin, considerando el v, 17 en relacién con
L el precedente v. 16, “inimici Domini mentiti sunt ei.. ”, afean la ingratitud del
S _ pecador, del cristiano que prevarica, pues-ofende a Dios, “‘qui cibavit eum ex adipe
: : Cfrumenti...”, no sélo con el alimento del cuerpo, sino con el Pan de vida, y la -
miel de la sabldurla, el conocimiento de Cristo, de la verdad. “Illi, inquit, men-~
- tit sunt ei: 1pse vero, utpote bonus, replevit eos spirituali cibo, qm est ipse Do-
manus, “‘panis vivus qui de ‘coelo descendit, et dat vitam mundo ... Et de petra |
melle...: Petra ‘est tpse Dommus, mel -eius - divina eloqula ” (S. Atanasio, in ’
Psalmos P.G 27, 363) Y S Agustin tiene pa.rec1da exp051010n “Nostis’ adipem
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"so 17, citadas en’ la ‘Liturgia, segin se leen en la. Vulgata “Cibavit illos” ex "
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- frumenu, unde satiantur multi inimici qui mentiti sunt ei... Et Judam, quando dedit -
“buccellam (Jo 13, 26), adipe frumenti cibavit... (Es conocida la-opinién de S. Agtis-

ti}; d? que ‘Judas comulgé con los demas Apdstoles en la dltia Cena.) Mel, sa-
pientia _est, primatum dulcoris .tenens in. escis cofdis...; non est hoc mel de
quolibet homine, sed de petra: “Petra autem erat Christus” (Enarrat. in Psalmos:
P. L. 37, 1046). . B R
‘Notable es la declaracién de S. Robérto Belarmino, que después de exponer
el sentido literal de nuestro versiculo, afiade: “Sed adeps frumenti et mel de petra’

.multo pretiosiora sunt apud christianos, quibus adest sub’ specie ‘ pani$ - Corpus.

(Expositio Psalm. ;in hoc Joco. Editio’ Venetiis 1747). ¥ S. Lorenzo de Brindis, -
hablando de Ia excelencia’ de la Eucaristia, Pan de vida, la confirma con nuestro
texto (Ps..80, 17a.), y con su paralelo (Ps. 147, 3b.): “sed qualis hic panis?
“Cibavit eos ex-adipe frumenti.., ; et adipe frumenti statiat te”: ideo pane lectis-
simo, delicatissimo, optimo, quo delicatior ‘aut melior ne cogitari quidetn potest”’

Redemptoris, et mel sapientine caelestis de petra, quae idem Christus est...”

" (Sermo in Fer. IV Maj. Hebd., Oper. omn. Tom. VI, pag. 675). (Edit. Patavii,

1041) -

* ~

IV." Versicuro peL TERCER NocCrurno: “Educas panem de terra: et vi--
num laetificet cor hominis” (Ps. 103, 14°c. 15 a.). L ’ L

Este versiculo, que se repite en los Responsorios breves dé Sexta y Nona,
se flebe completar con el inciso del v. 15¢., “‘et ‘panis cor hominis confirmet”, .

.que expresa la finalidad y efecto” del pan. -

S'uksentid‘a\ en el Salmo. — El Salmo 103 ‘es un himno a Dios Creador y

-, Conservador de todo. El cielo, la tierra, el mar, con todas sus respectivas criatu-

ras. van desfilando 'ante;gm;'mente del Salmista anénimo, que las contempla como '
hechuras de'la omnipotencia, sabiduria y bondad de Dios, el cual todo lo ha dis-
puesto en, fin de cuentas para la utilidad del hombre, y para su propia-gloria.

Al hablar de la tierra; morada del hombre, después de describir su origen por-’

emersién de las aguas, con la formacién de montes y: valles, que le dan vistosa -
variedad, nadando como isla gigantésca en el-gran océano; dice cémo Dios la
ha ‘provisto de fuentes y rios pard extinguir la sed de los animales, y la riega con
lluvias oportunas, para que saciada de ellas pueda germinar las hierbas y plan-" "
tas, y produzca asi el sustento necesario para los animales y el hombre. L

Y aqui se encuentra la frase que estudiamos: “ut educas panem de terra, et

" vinum, laetificet ‘cor hominis”. Con el pan y el vino se pone también el aceite;

los tres frutos principales de la tierra de Tsrael: a cada uno:de ellos se asigna
su finalidad; al pan, la de fortalecer el corazén: del hombre, al: vino la de ale--
grarlo, al aceite la de ungir su rostro de regocijo: o sea, estos-tres. productos :

. de la.tierra deben comunicar vigor al hombre, y alegria a su espiritu y a su

cuerpo. IR : o R
- En cuanto a la forma externa de'la frase, la Vulgata “ut educas...

’

atribuye - '

" directamente a Dios la produccién del pan y el vino; mientras €n el texto hebreo = -

es el hombre quien con. su trabajo saca de:la tierra; convenientemente regada por
Dios, el pan y el vino... Ambos conceptos responden a la verdad, pues Dios y
el hombre son dos causas subordinadas la una a la otra, y concurrentes-al mismo
efecto segtin st naturaleza. ‘Quien lo hace, en dltimo término, es: Dios, pero por-
medio del’ hombre: mencionar una de estas causas, no-es negar la .otra; como-

Ilamar a lo que sale de la tierra, “pan”, “vino”, aceite”, no es negar el estadio -
~ previo del. “trigo”, “uva”, “oliva”. - R SRR B

KN
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*Fundamento de la aphcaczon eucaristica. — EI pan y el vino menc1onados
et el sglmo, son productos natarales de la t1erra, destmados a alimentar la vida ~
natural del hombre : aparecen’en un himno dedicado’ a cantar las maravillas-de Dios:

- en la creacién. La idea eucaristica no se desprende, pues, del contexto general: e
del salmo. No faltan, sin embargo asideros’ suficientes para la acomodacién li-

tirgica. En primer lugar la unidn del pan y el vino traia espontaneamente ala

‘memoria las dos especies bajo las cuales “Jestis, sacerdote eterho segtin el orden
(o rito) de Melquisedec (qui protulit panem et vinim, Gen. 14, 18), habia ins- ..

tituido 1la Eucarlstla, el Sacramento de su Cuerpo y Sangre, de los que habia-
declarado: “el pam que yo daré, es mi carne..., que es verdadera comida, -como
mi Sangre es verdadera bebida” (Jo 6, 52, 56). También los efectos que en el
salmo se asignan al pan y al vino, se prestaban bien a significar los que la Euca-
ristia produce en las almas: refocilar el corazén, alegrarlo. Si puede parecer
extrafio que se ponga ‘el corazén como término o sujeto de los efectos del pan:
y del vino (y no lo es, cuando se considera lo que representa el corazén en la -

" psicologia . semita), es cierto que la formulacién material de esos efectos favorecia

la”aplicacién eucaristica: el pan. que robustece el corazén, el vino que lo alegra,
tiene que ser. algo espiritual. T.o veia S. Agustin, pues a la frase “‘panis cor
hominis' confirmet’”, -observa:- ““Quid *est hoc, fratres? Quasi- coegit intelligi de.
quo pane diceret. Pams iste visibilis stomachum confirmat, ventrem confirmat:

est alius panis qui cor confirmat, qu1a panis est cordis... et est vinum quod”vere-
laetificat cor, et non novit aliud nisi laetificare cor... Panis ille iustitia est, vinum -

* illud iustitia est, veritas est: veritas Christus est. “Ego sum, inquit, pams vivus,

qui de coelo descendi”, et “Ego sum vitis, vos sarmenta,. " (Enarrat. in Psalmos:

“P. L. 37, in'h, L. Es verdad que S. Agustin no exphca el texto directamente
de Cristo, recibido en la Eucaristia, sino de Cristo, como ob]eto de fe; pero ve

su aptitud a significar el alimento esplrltual por la ‘mencioén ‘del’ corazon. Y ¢s

~ qué el corazén no es sélo el érgano central de la vida agimal, sino también de la

vida espiritual, de las ideas y de los afectos. Confortat 'y alegrar ‘el corazén, .es

.confortar y alegrar a todo el hombre, sobre todo en su parte espiritual. Y ;cudl

es el pan y el vino que tengan esa virtud, y de los que pueda decirse que cum-
plen ese cometido, mejor que del pan y el vino eucaristicos, transustanciados .

“en'la Carne y la Sangre de Cristo? Jestis se definié a si mismo “la Vida”, “el

pan-de la vida”; e invita a todos los fat1gados por el traba]o y necesitados de
descanso y de fuerza, \prometlendoles : “ego reficiam vos”: (el ‘Salterio Piano -
traduce nuestra frase: “et panis reficiat cor hominis” Ps. 103, 15c.). El pan
que robustece el corazén, se acomodaba muy bien a ]esus que en la Eucarlstla
es la fuerza de las almas.

Observa el Doctor ‘Angélico. a este propésito: “Hoc Sacramentum institutum

r,e‘st ad spiritualiter nutriendum per unionem ad Christum...; robomt splrltualem

vitam hominis, tamquam sp1r1tuahs cibus et splrltuahs medicina...”, y ‘cita en
confirmacién nuestro texto: “secundum illud, ’et panis cor hominis confirmat”
(Summa theol., p. 3, q. 79, art. 5 et 6). Y San Lorenzo de Brindis, en el Sermén
citado (p. 666) aplicando ese texto a la Eucaristia, dice: “Hic panis (eucharisticus)
confert homini divinam quamdam fortitudinem”. 4

Asimismo, el vino, fruto de la vid, que alegra el corazén del hombre, era_sim-

- bolo apropiado para significar.a Jesfis, que se comparé a la vid (Jo 15, 1 ss), y para

prefigurar los efectos dé la Eucaristia, que son, entre otros, la alegria espiritual,
el consuelo en las penas, la devocién interior, la facilidad y prontitud en el bien.
En este .Sacramento, dice el mismo Doctor Angélico (Lect. VI ad Matut. in fest
SSi Corp Christi), dej6 el Sefior a sus discipulos contristados por el anuncio de
su prox1ma partlda, ya todos los fieles, tristes: por su ausencia, “‘solacium singu-
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lare’. En el dlscurso de la tltima Cena. toca con frecuenc1a ]esus el motlvo del
gozo. “Como me amé el Padre, asi ¥o 08 he amado: permaneced en mi amor:.

"~ Estas cosas os he dicho para que mi gozo esté en vosotros vigstro: ozo sea
3y

cumplido” (Jo 15, 9-IT). “Vosotros sois: ‘mis amigos” {(Jo' 15, 4. 15): “mo os -

: dejare huérfanos” (Jo 14, 18)... “cuando me vdya, yo rogaré a m1 Padre, y os

env1ara otro. Consolador” (Jo 14, 16): “la paz os d€jo, os doy mi-paz™ (Jo 14, 27)+
“todo cuanto pidiereis al Padre en mi nombre, os lo dard... Pedid y recibiréis,
para que wuestro gozo seéa cumplido™ (Jo 14, 23.5), “En el ‘mundo sufriréis tri- -
bulacién; pero tened confianza, yo he vencido al miundo” (Jo 16, 33). “Padre
Santo..., yo te ruego por ellos; guardalos en tu Nombre .. Ahora yo vengo a Ti;
y hablo estas cosas en el mundo para que tengan en si-mismos mi gozo cumplzdo

- (17, 9. 1I. 13).

En aquella atmosfera de despedlda y pot tanto de trlsteza por la mutua sepa-

‘racion, Jests pone la nota del gozo, déndoles a entender, que aquella ‘separacién no

es mas que en cuanto a ‘la presencia visible, pues Ll se queda realmente con ellos
y con la Iglesia hasta el fin de los siglos (Mt. 28, 20), en-el Sacramento. que acaba

- de instituir, fuente perenne de gozo espiritual.

Un testimonio de ese-gozo santo, fruto de la participacién a la Eucanstla s€
erncuentra probablemente en los Hechos de los ‘Apéstoles (2, 46), donde dlcev
S. Lucas de los primeros cristianos de Jerusalém: “Todos los dias acudian juntos
al Templo; y partwndo (e ptm por las casas, tomaban" el alimento con gozo y
sencillez de corazén”

Los tres Smopt1cos, y sobre todo S: Lucas recuerdan la mencién del Reino
de Dios ‘hecha por Jestis en la Ultima Cena: “No beberé mas del producto de la

~vid, hasta que lo beba nuevo con vosotros en el Reino de mi Padre” (Mt. 26, 29).

“Yo dlspongo para vosotros un Reino, como el que mi Padre ha -dispuesto para
mi, para que comdis y bebdis a mi mesa en mi Reino” (Lc. 22, 29 s.). ; Por qué ese
recuerdo del Reino, de la.gloria celestial, figurada en un banquete? La Eucaristia,
que ocupaba el corazén de Jesds al hablar estas palabras es, como lo expresa la
antifona ad Magnificat de las 2as. Visperas (“O sacrum Convivium”), prenda de
la gloma futura, y con ello fuente de gozo verdadero ‘

Asi pues, el versmulo del salmo 103, 14 s, “pan sacado de la tierra, que

refocila el corazdn,:y vino que lo alegra”, ofrecia mult1ple§ analogias eucaristicas,
que -lo “haclan apto para ‘expresar las reahdades subhmes celebradas por la . -

thurgla

)

V VERSICULO DE LAUDEs “Posuit fmes tuos pacem..., et adipe Jruments

vs'atzat te (Ps 147, 3).

" Su sentido en el salmo. Es de notar que e1 Salmo 147 del hebreo forma dos -
en la Vulgata, el 146 y el 147 de 'modo que nuestro versiculo, que se lee también -~

- & Nona, corresponde al v. 3 del Ps 147 en la Vulgata, y:-al v. 14 del Ps 147 en el

Hebreo.-La unidad del argumento favorece a ld, dispesicién del texto hebreo en un

" finico salmo, En él invita el salmita a todos, y en particular a Jerusalén, a alabar

a2 Dios por sus bondades con Israel, y por-sus maravillas en la naturaleza. Estos
dos motivos: se entremezclan en las distintas: partes del salmo: en la dltima. parte,
que forma el salmo 147 de la Vulgata, se invita Jerusalén a alabar a Dios por la
seguridad, bendicién, paz y prosperidad de que- ¥l tan amorosamente la rodea
(vv 1-3); Dios, cuya palabra es tan’poderosa’y eficaz en los fenémenos-de la natu-

" taleza (vv. 4-7), ha enviado su mensaje a ]acob dandole sy santa’ Ley, y distin-

guiéndole con un-honor no concedido:a ningan otro pueblo (vv. '8, 9). ]erhsalen :

. puede descansar confiada en la protecciénr de su Dios, con cuyo_fa,,vor ha logrado- f

, -
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Nehemlas restaurar las murallas y poner sus puertas dotadas de fuertes cerro_joq«"
(Cfr Neh 6,1; 7, 1; Eccli 49, 15). Asi, excluidos de ella los profanos, sera una’

ciudad- santa, y DIOS bendecira. a sus moradores. “El ha dado la paz a sus confmes

y la ha saciado de rico y abundante ttigo™, es decir, Ia ha provisto en abundancia: = 7
de cuanto necesita. Era el ideal de la fe11c1dad para un-israelita: el tranqullo dis- .~

frute de los bienes de este mundo, concedldos por Dios como premlo de la fiel

- observancia de la Ley.

Su aplicacion a la Lturgia eucamsttca Es por SImple acomodac1on las
~ ideas de ese versiculo, asi como los términos en que se expresan, eran fac11mente )
aplicables a las realidades eucaristicas; y ‘€] mismo contexto la favorec1a L
Jerusalén es figura de la Iglesia (Gal 4;26); 'y la invitacién que se l¢ hace

a alabar a Dios por las bondades de que ha sido objeto, la, toma obviamente la -

Iglesia como hecha a si misma por las maravillas atin mayores obradas en su favor -

por su divino Esposo Jesucristo. Con todo, el elemento determlnante de la aplica-

cién a la Eucaristia puede suponerse el término “adeps frumenti”, que recordaba -
. esponté,neamente el Pan eucaristico, trigo espiritual escogido flor de harina mis- .
‘tica, que sacia las almas. “Non' dixit-absolute “frumento”, observa S. Juan Cri-

sostomo, sed “adipe frumenti”, magnam ostendens prosperltatem Adeps enim
frumenti, fructus florem, et id quod est opimum 51gn1f1cat y haciendo la ‘aplica-
cién eucaristica, afade: “potest hoc Ctld.m aliter accipi in ecclesm. de alimento spi-

rituals, quod nobis scilicet panem vitae dederit” (P. G. 5 5, 478-84). La paz, que se. -

menciona en el primer hemistiquio cuadraba a maravilla a la idea eucaristica suge-
rida por el segundo, siendo la Eucaristia la fuente de la-paz vqrdadqra, por contener

"a Cristo, que es nuestra paz- (Eph. 2,14). La aplicacion la hace la-misma liturgia

en-la antifona 5.* de Visperas: ' Qui pacem ponit fines Ecclesiae; frumenti adipe
satiat nos*Dominus”. La Igles1a figurada por ]erusalen sabe que su divino Fun-

‘dador le ha“dejado, tomo precioso legado, la paz: “La paz os dejo: mi paz os
doy” (Jo. 14, 27): y aunque a renglon seguido le predice las persecuciones y el
" odio del mundo, Ella, apoyada en Cristo, vencedor del mundo, no perderd la paz.

“Estas cosas s he dicho, les'advierte Jestis; para que en M{ tengéis paz: es verdad

que el mundo os movera guerrd, pero. tened confianza, yo he vencido al mundo”

- (Jo. 16, 33). El; pues, ha asegurado la paz en los confines de la Iglesia, haciéndola

invulnerable a Tos ataques de sus enemigos externos: y en el interior mantiene a

'sus miembros unidos en el amor mutuo, inundandola de paz. Ya Isaias habla de.

un rio de paz’'y de un torrente de gloria, que Dios hara correr por medio de Jeru-

‘:‘salen (Is. 66, 12; cir. 54, 13), préfigurando asi las consoladoras realidades del
Nuevo Testamento. Y en verdad, la Eucaristia rezuma paz por todos sus lados:
por’ su materia, y por-su contenido real; como sacramento y como sacrificio.s Sus .

elementos ‘materiales, ¢l pan y el vino, “ad unum aliquid rediguntur “ex . multis.
Namgque aliud in unum ex multis grams conficitur ; aliud in unum ex multis acinis
confluit” (S. Auo'ustinus, Tract. 26 in J., P. L. 35, c. 1614). La unidad es fruto
de la paz, y su expresién inequivoca. El pan y el vino eucaristicos, simbolos de
unidad, son un'llamamiento a la paz. Pero sobre todo lo.es ssu contenido real:

‘es .decir, Cristo, Dios y Hombre, presente bajo las especies de pan y vino, que es’
el Dador de la paz. Como Sacramento, la Enucaristia no s6lo opera nuestra unién -
..con Cristo, y afianza nuestra paz con Dios, sino que es causa de la unién de todos .

los cristianos en un solo Cuerpo mistico, con Cristo por Cabeza, “Un solo pan, un
solo Cuerpo somos, siendo-muchos; puesto que todos participamos. de ‘aquel dnico

Pan”, que es el Cuerpo de Cristo (I Cor. 10, 16 s), Ahora bien, como entre los

mlembros del cuerpo humano no hay disensién, sino perfecta armonia, asi el efecto

_.propio y natural de la Eucaristia es causar la unidad del Cuerpo mistico, y la paz,
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asi de los miembros con la Cabeza, como de los miembros. entre si. Finalmente,
‘como sacrificio, la Eucaristia, siendo la renovacién- incrueiita del sacrificio” de la
‘Cruz, es la_causa verdadera de nuestra paz y reconc111ac10n con Dios (Col. I, 120);
y de la unién Y paz de los dos pueblos enem1gos Judlos y gentﬂes “en un’ solo
- hombre nuevo” (Eph. 2, 11-22). :
i Qué b1en expresa estas reahdades eucaristicas la primera parte del vers1culo,
en. ‘cuestion ; “‘posuit fines tuos pacem”, glosado por la antifona 5.* de Visperas:

““qui pacem ponit fines ecclesiae” ; la segunda parte, “‘et adipe frumenti satiat te”, ;
que hemos 'dicho ser la deterthinante de la aphcacwn eucaristica, no se pone en el - RS
salmo- en relacién de catsalidad con la primera, sino que ambas enuncian dos R T
efectos concomitantes de la bondad de Dios para con su pueblo, la paz y, la pros- - ‘
‘peridad, indicada ésta por la Hartura de 6ptimos y aburidantes frutos: mas-la anti:
fona (5.%.de Visperas), que hace la aplicacidn a la Eucaristia, qu1ere por lo mismo S
expresar la relac1on de causalidad que de hecho existe entre “saciarnos el Sefior .. -
- 'de rico trigo”, y “poner la paz en los términos de la Iglesia’™;- es decir, entre el B
~den de'la Eucarlstla y el don de la paz. Esta es un fruto hatural de aquélla, que
la sighifica y la causa, de todés los modos arrlba dichos. El Dios, que se nos-da
en la Eucaristia, “non est dissensionis, sed pacis” (I Cor 14, 33) ’

o, . L B : . i S
T L . - !

VI. GRADUAL DE LA Misa: “Oculi ommium in te spe’mnt Domine : et tu
das illis escami in tempore opportuno. Apems tu! mamwm tuam et wnples omne
L antwmal benedﬂ,ctw'ne (Ps.. 144, 15 s). :

" Estos dos versiculos I 5 -16 del salmo 144 forman el Gradual de la Mlsa en Ia,
flesta del “Corpus Domini”, La Misa toma también del Salterlo el Intro1to mas >
lo hemos explicado ya en el versxculo del.2.° Nocturno ) \ o CLE

Su sentido en el salmo. — El salmo 44, alfabético es una meditacién piadosa

de un alma que se siente feliz de pertenecer al Reino de Dios. Celebra los atributos -
divinos que resplandecen en la administracién de ese Reino: la grandeza y maJestad :

- de D1os, su poder ‘mdnifestado en -obras: estupendas,en prodigios: su bondad, jus-. .
- ticia, clemencia y misericordia: Reino glorigso y eterno, que todos deben bendecir.
Jahvé és un Rey, que cuida de todas sus criaturas, y las provee, ddndoles a su
tiempo el alimento necesario, y colmandclas de bendiciones a manos llenas. Pero,
el obJeto principal de los cuidados de Dios es el hombre piadoso, que smcerarriente :
le invoca: Dios escucha sus peticiones y le-climple sus deseos.

‘ Trétase, pues, en el salmo del alimento material -que Dios da’ a todo v1v1ente,
incluso a los. animales, y de todos los demés cuidados que les prodiga como a cria- ;
turas suyas. Estas, sintiendo su 1mperfecc1on e insuficiencia, abren sus ojos en - )
actitud de ‘confiada saplica, y D1os abre su’ mano, dejando flulr de ella sus_ben- :
diciones, : co

Esta misma idea, con casi 1dent1cas palabras se halla en el salmo 103, 27 s.,

del cuial hemos explicado los vv. 14% 152, que ocurren como vers. del tercer Noc-

. turno: “Todos (los- vivientes) esperan- de Ti, que les des la comida a su tiempo:
- cuando se la das, la recogen; con abrir T tu mano, se hartan de bienes”.

S - Su aplicacion o la liturgia eucaristica. — Patece que este salio 144 servia en ot
la antigua Iglesia como de accién de gracias por la Comunidn, pues se aplicaba. a la
Etcaristia, por los versiculos 15-16, que servian como de estribillo, repetido por
los fieles a cadas verso. del salmo, cantado por el Didcono u otro- praecentor. Asi
nos lo refiere S. Juan: Criséstomo, que ‘empieza asi la exposicién de este salmo:
< “Hic psalmus d111genter attendendus est H1c enim iis constat verbis, quae qut .
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sunt wmystertis nostris initiati, assidue succinunt, dicentes: ‘Oculi omhium in Te

sperant, Domine, et Tu das illis cibum eorum in tempore opportuno’. Qui enim

filius factus est, et mensa spirituali fruitur, digna Patrem gloria affecerit... (Tu) -

factus es filius, et mensa spirituali frieris, comedens carnem, et sanguinem etus,

gui te 'regemeravit. Refer itaque gratiam pro tanto beneficio..., et dic: “Exaltabo '

te, Deus meus, Rex...*” (P.-G., 55, 464).

El salmo 144 se con51deraba pues como ‘salmo etfcaristico, precisamente por’
“esos -dos versiculos 15-16, que formarn el Gradual de la Misa. Creemos que el
fundamento de esa aplicacién estriba en la-analogia entre ‘el orden natural y el so="

brenatural, La Providencia divina, que tan paternalmente cuida de todas sus cria-
turas, proveyendolas del alimento material necesario a la conservacién de su vida
natural es una imagen de la Providencia mas ‘excelente en el orden sobrenatural,
con la que Dios provee al nacimiento, crecimiento, perfeccién y consumacion de la
vida divina en las almas con la grac1a, que es una part1c1pac10n de la naturaleza
-divina (2 Pe. I, 4), v, To que es mds, con el Autor mismo de la gracia, convertido
en Pan supersustancial, en alimento mistico del alma. En la adaptacién del paso
del salmo a la Liturgia eucaristica, hay implicito un argumento a wminori ad maius,
-autorizado por el ejemplo del mismo- Jests; que, al reprobar la nimia- solicitud
. por las cosas materiales, como contraria a la confianza en el Padré celestial, decia :
““Si Dios cuida de las plantas y de los animales, a los que viste y alimenta con lar-

gueza; scuanto mas cuidard de vosotros, que sois sus hijos?” (Mt. 6, 25-34;

Lec. 12, 22-31). Y en otra ocasién, y més a nuestro propésito les decia: “Si los
padres terrenos, aun siendo malos, hacen buenas dadivas a sus hijos; ;cuinto
mas vuestro Padre celestial dara Espiritu bueno (Santo):a los que le piden?”
(Le. IO, 11-13). »

En el salmo es Jahvé, quien, movido por los O]OS suplicantes de sus criatu-

ras, abre su mano, y.les da el aliménto,. También el Pan eucaristico es don del

Padré. Como tal 1o presenta ]esﬁs cuando dice a los judios: “No es Moisés quien
os dié el pan del cielo: es mi Padre quien os da el pan del cielo, el verdadeto.
Pues el pan de Dios es el que baja del.cielo, y da. v1da al mundo” (Jo. 6, 32s.). Y
declarando- luego quién es en concreto ese pan, dice: “Yo soy el pan vivo, baJado
~.del cielo” (ibid., v. 51).. Todo el que conoce por la fe la excelencia de ese pan, v

siente su necesidad, suspira por él; y-con las palabras de los ]udlos pero anima-

. das de otro espiritu, suplica: “Senor danos siempre ese Pan” (#hid.,.v. 34). L.as
palabras, pues, de esos dos versiculos del salmo 144, que forman el Gradual de 1a
Misa, presentan una aptitud a la apllcac1on eucaristica, fundada en la analogia

entre ¢l orden natural y ¢l sobrenatural. ; Qué bello es ese gesto de las criaturas, v .

en especial del hombre, de abrir sus ojos, por los que se asoma el alma, expresando

su deseo, su peticién, su esperanza de recibir de Dios, Creador y Conservador, el .

alimento necesario a la vida: y ese otro gesto correlativo con el-que Dios responde;
abriendo su mano, y dejando escapar sus tesoros de bendiciones sobre los que es-

'

. peran en El! A51 el alma, sedienta de Dios le pide el alimento que vigorice su -

vida espiritual, y la transforme en Bl Y en el verso alleluidtico que sigue, recibe

la respuesta. consoladora de ]esﬁs’ que le indica cuil es, y dénde se encuentra ese -

alimento por el que ella suspira: “Mi carne es verdaderamente comida, y mi san-
gre es ‘verdaderamente bebida : el que come mi carne y bebe mi sangre, permanece

en Mi, y Yo en é1” (Jo, 6, 56 s.). Esta aproximacion litargica del texto evangélico .

al del salmo, es la mejor confirmacion de_lo. que hemos dicho sobre la aptitud de-

.éste a la aplicacién eucaristica, fundada en las analoglas entre el orden natural y
el sobrenatural. ' .

v
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C onclusion. — Hemos terminado el examen de los textos del Salterlo, c1tados
en la Liturgia (Misa y Oficio) de la Eucaristia. Podriamos afiadir con51derac1ones
sobre todas las antifonas de Maitines y- Visperas, que glosan en sentido eucaris-
tico algn versiculo del salmo que encabezan. Pero en esas antifonas la aphcac1on
estd hechia, y no .deja lugar a. discusién: podrla Ginicamente examinarse la legiti-
midad ‘de esa- aphcac1on en cada caso. Se veria, junto a casos enteramente justifi-

" cados, como la primera. antiforia de. Visperas, “Sacerdos in aeternum Christus

Dominus, secundum ordinem ‘Melchisedech, panem et vinum obtulit” (la mesia-
nidad del salmo 109, y. la indole tipica de Melqulsedec respecto de Cristo);. €asos. -
de simples ‘reminiscencias verbales, sin apoyo en el sentido del Salmo; v. gr.; la. -
primera ‘antifona de Maitines, “Fructum salutiferum gustandum ded1t Domlnus
mottis suae temporé”, 1nsp1rada Unicamente por las palabras ‘del salmo 1, 3: “quod
(lignum) fructum suum dabit in tempore suo”. De este estilo son la mayor parte
de ellas. El 11turg1sta, que se propone fomentar la piedad, y suministrar a los fieles

~ pensamientos propios del misterio que se celebra, se reserva gran hbertad en la

utilizacién de los actos biblicos a ese fin,

Omitimos, pues, el éstudio de las antifonas, ya que es claro el nexo que las
une con los salmos respectivos. Hemos estudiado en. cambio todos los textos: del
Salterio, que- se usan en la- Liturgia, sin comentarios del autor, De ese-exanien -

_aparece la rica mina que ofrecen los salmos a la piedad eucaristica. De algunos de

ellos puede decirse que hablan directamente de la Eucaristia, sin nbmbrarla; como
él salmo 21 (Invitatorio: banduete eucarlstlco) el salmo 109, 4 (1.2 antifona de’
Visperas: sacrificio del Mesias Sacerdote) 0 en sentido tipico, como el salmo 77,

. 14-15 (vers. del primer Nocturno: el niana, tipo del pan eucaristico). Otros, por

la formulacién material de los versiculos citados en la Liturgia, se adaptan con na-

turalidad al misterio eucaristico, en cuanto recuerdan ambas especies sacramen- -

tales, el pan y el vino (asi el salmo 103, 14-15), o declaran en figura los efectos
espirituales del Sacramento, hartura, delicias inefables (Ps. 80, 17), fortaleza y
alegria (Ps. 103, 14-15), paz y prosperidad (Ps. 147, 3). .

De donde podemos concluir, que el pensamiento eucarlstlco no esta del-todo
ausente delos salmos. El mlsterlo mas augusto de la Nueva Alianza, la Eucaristia, -

- Sol de Ia. Iglesia, proyecta su luz, aunque tamizada en deb11e5trayos sobre el libro
~ de piedad de Israel, el Salterio. EI Espiritu Santo, al inspirar esos Cénticos, hizo

escribir a sus autores humanos de tal manera, con tales expresiones, que, o tuvie-
sen realmente un sentido eucaristico, o se adaptasen facilmente a él: de modo que "
cuando los hijos del Nuevo Pacto, iniciados al Misterio, las’ leyesen pudlesen des-
cubrir su sentido arcano, y bendecir la divina Bondad, que quiso anunciar con
antelacién la obra cumbre de su amor, compendio de todas sus maravillas.

Esos SON LOS ATISBOS EUCARESTICOS. DE LOS ‘SALMOS. .
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